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How to View the Cultural and Ideological Adjustment in the
Process of Foreign Translation Projects
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Abstract: Yuan Yuan, associate professor, master instructor, is the dean of Japanese Department, Zhongnan

University of Economics and Law. She was also a visiting scholar at University of Hawaii, and is editorial board

member of the Journal of Contemporary Chinese Discourse Studies and reviewer of several international

journals. She has been invited to host forums and give speeches at various international academic conferences.
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